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Ri Jun achok riqꞌuin niketemaj-vi ri cꞌo pa 
ránima ri Dios, can nuya-vi cꞌaslen

1  1 Ri vuj re nintzꞌibaj-e chive, nichꞌo pa ruviꞌ ri Jun ri can cꞌo-vi-
pe. a Roj riqꞌuin kaxiquin kacꞌaxan rijaꞌ, riqꞌuin kavech katzꞌeton, 

katzꞌeton rakaleꞌn ri rucꞌaslen, y xkakꞌetej riqꞌuin kakꞌaꞌ. b Ja rijaꞌ ri Jun 
ri niyoꞌon cꞌaslen ri achok riqꞌuin niketemaj-vi ri cꞌo pa ránima ri Dios. c 
2  Ri niyoꞌon cꞌaslen d xukꞌalajin chikacojol, roj xkatzꞌet riqꞌuin kavech, y 
nikatzijoj chi can kitzij vi ri xkatzꞌet, y nikatzijoj chive ri cꞌaslen ri richin 
jumul ri xkꞌalajrises chikavech y can cꞌo-vi-pe riqꞌuin ri Katataꞌ Dios. e 
3  Roj ja ri katzꞌeton y kacꞌaxan, jariꞌ ri nikatzijoj chive, f richin quiriꞌ 
rix junan ivánima niꞌen kiqꞌuin roj ri xa jun kánima kabanon riqꞌuin ri 
Katataꞌ Dios g y riqꞌuin ri Jesucristo ri Rucꞌajol. 4 Nikatzꞌibaj cꞌa ronojel reꞌ 
chive, h richin chi tzꞌakat niquicot ri kánima ivoma. i

Ri Dios jariꞌ ri sakil
5 Ri kacꞌaxan can riqꞌuin ri Jesucristo, jariꞌ ri nikatzijoj chive, chi ri 

Dios can sakil vi, j y man jun kꞌekuꞌn nilitaj riqꞌuin. 6  Si nikaꞌij chi xa jun 
kánima kabanon riqꞌuin ri Dios, y xa cꞌo kꞌekuꞌn nilitaj pa kacꞌaslen, k 
xa roj tzꞌucuy tzij, y man kacꞌuan ta kacꞌaslen chupan ri kitzij. l 7 Pero si 
kacꞌuan kacꞌaslen chupan ri sakil, achel ri Dios pa sakil cꞌo-vi, m riꞌ nuꞌon 
chike chi junan kánima nikaꞌan chikavech, y ri ruquiqꞌuel ri Jesucristo ri 
Rucꞌajol nkuruchꞌaj chuvech ronojel kamac. n

8  Si nikaꞌij chi manak kamac, o kayon nikasetz-ka kanoꞌoj, chiriꞌ 
nikꞌalajin-vi chi man roj ucꞌuan ta roma ri kitzij. 9 Si nikakꞌalajrisaj ri 
kamac, p ri Dios can nuꞌon-vi ri nuꞌij, y pa ruchojmil nuꞌon chi nuꞌon 

Ri naꞌey carta ri xutzꞌibaj 
ri apóstol San Juan
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perdonar ri kamac y nkuruchꞌajchꞌojij chuvech ronojel ruvech itzel tak 
noꞌoj kabanaloꞌn. 10 Si nikaꞌij chi manak mac q kabanon, nikaꞌan che ri 
Dios chi xa jun tzꞌucuy tzij, r y man roj ucꞌuan ta roma ri ruchꞌabel.

Ja ri Jesucristo nichꞌo chikatoꞌic chuvech ri Dios

2  1 Rix ri rix achel chꞌutik valcꞌuaꞌl, nintzꞌibaj-e reꞌ chive, richin 
chi man tiꞌen mac, pero si cꞌo jun nika pa jun mac, cꞌo Jun ri 

nichꞌo chikatoꞌic chuvech ri Dios, s y riꞌ ja ri Jesucristo ri choj pa ruviꞌ 
ronojel. 2  Ja rijaꞌ ri xyoꞌox chuvech ri Dios chi sipanic richin xcamises 
pa kaqꞌuexel richin x-an perdonar ri kamac, t y man xe ta ri kamac roj, 
ja jun quimac conojel vinak chochꞌulef. 3  Y si nikaꞌan ri nuꞌij ri ru-
mandamientos u ri Jesucristo, chiriꞌ nikꞌalajin-vi chi keteman ri runoꞌoj. 
4 Si cꞌo jun nuꞌij: Yin veteman runoꞌoj, v nichaꞌ, y xa man nuꞌon ta ri nuꞌij 
ri ru-mandamientos, xa jun tzꞌucuy tzij, w y man ucꞌuan ta roma ri kitzij. 
5 Jacꞌa ri (rajovabel, ru-amor) ri Dios tzꞌakat nikꞌalajin pa ránima ri 
nibano ri nuꞌij ri ruchꞌabel. x Y tok quiriꞌ nikaꞌan, chiriꞌ nikꞌalajin-vi chi 
xa jun kabanon riqꞌuin ri Dios. y 6  Ri niꞌin chi man nuyaꞌ ta can chi xa jun 
ránima rubanon riqꞌuin rijaꞌ, z nicꞌatzin nikꞌalajin chi ri rucꞌaslen achel 
rubanic rucꞌaslen ri Jesucristo. a

Ruchojmil ri cꞌacꞌacꞌ mandamiento
7 Vacami cꞌa, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, ri nintzꞌibaj-e 

yin chive, man cꞌacꞌacꞌ ta chi mandamiento. b Reꞌ xa can yoꞌon-vi-pe pan 
iviꞌ xe pa naꞌey, roma ri mandamiento reꞌ ja mismo ri chꞌabel ri ivacꞌaxan-
pe xe pa naꞌey. 8  Pero cꞌo cheꞌel nikaꞌij chi ri mandamiento reꞌ cꞌacꞌacꞌ, c 
roma xkꞌalajin cꞌacꞌacꞌ ruchukꞌaꞌ riqꞌuin ri Jesucristo y quiriꞌ mismo 
iviqꞌuin rix. Quiriꞌ nin-ij chive, roma ri kꞌekuꞌn ja nucꞌol-e-riꞌ y ri kitzij 
sakil nikꞌalajin chic. d

9 Xa achique na ri niꞌin chi ucꞌuan roma ri sakil, y cꞌa itzel na nutzꞌet 
jun chic ri junan quiniman ri Jesucristo riqꞌuin, e jariꞌ retal chi cꞌa ucꞌuan 
na roma ri kꞌekuꞌn. 10 Ri yerojoꞌ ri junan quiniman ri Jesucristo riqꞌuin, 
kitzij chi ucꞌuan roma ri sakil, y man nuꞌon ta ri nibano chique chꞌakaꞌ 
chic chi niquil jun roma chi niquixutuj can ri Jesucristo. f 11 Jacꞌa ri itzel 
nitzꞌeto jun ri junan quiniman ri Jesucristo riqꞌuin, xa ucꞌuan roma ri 
kꞌekuꞌn, y pa kꞌekuꞌn nibin-vi, y nis-ta reteman achique lugar benak-vi, g 
roma ja ri kꞌekuꞌn tzꞌapiyon ri ruvech. h

 1 Juan 1 ,  2

El Nuevo Testamento en Cakchiquel Sur Central de Guatemala, 1a ed., 2007; Ed para la web, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



580

 

i 2:12 Hch. 13:38; 1 Co. 6:11. j 2:13 Jn. 14:7. k 2:14 Ef. 6:10; Fil. 4:13; Col. 1:11. 
l 2:14 Sal. 119:11; Jer. 31:33. m 2:15 Stg. 1:27. n 2:15 Stg. 4:4. o 2:16 Ro. 13:14; Ef. 2:3. 
p 2:17 1 Co. 7:31. q 2:17 Sal. 125:1. r 2:18 Ro. 13:11; 1 Ti. 4:1. s 2:18 Mt. 24:5; 
2 Ts. 2:3. t 2:19 1 Co. 11:19. u 2:20 Is. 44:3. v 2:20 Jn. 14:26; 16:13. w 2:21 2 P. 1:12. 

 12 Rix ri rix achel chꞌutik valcꞌuaꞌl, nintzꞌibaj-e ri vuj reꞌ chive,
Roma xeꞌan yan perdonar ri imac roma ri Jesucristo. i

 13 Nintzꞌibaj ronojel reꞌ chive rix ri rix tataꞌaj,
Roma iveteman runoꞌoj ri Jun ri can cꞌo-vi-pe xe pa naꞌey.
Nintzꞌibaj chive rix alabo,
Roma xixtiquer chirij ruchukꞌaꞌ ri itzel.
Nintzꞌibaj chive rix ri rix achel chꞌutik valcꞌuaꞌl,
Roma iveteman chic runoꞌoj ri Katataꞌ Dios. j

 14 Nintzꞌibaj chive rix tataꞌaj,
Roma iveteman runoꞌoj ri Jun ri can cꞌo-vi-pe xe pa naꞌey.
Nintzꞌibaj chive rix alabo,
Roma cꞌo ivuchukꞌaꞌ k ruyoꞌon ri Dios,
Y ri ruchꞌabel jumul cꞌo pa tak ivánima, l
Y can xixtiquer chirij ruchukꞌaꞌ ri itzel.

15 Man tiꞌe ivánima pa ruviꞌ ri rochꞌulef, m nis-ta pa ruviꞌ ri achique cꞌo 
chuvech, roma si cꞌo jun niꞌe ránima pa ruviꞌ ri rochꞌulef, n jariꞌ retal chi 
man nrojoꞌ ta ri Katataꞌ Dios pa ránima. 16  Roma ronojel ri achique cꞌo 
chochꞌulef, ri man utz ta ri nurayij ri ka-cuerpo, o ri man utz ta ri nurayij 
ri kavech, y ri nikana-kiꞌ chi can cꞌo kakꞌij, ronojel reꞌ man riqꞌuin ta ri 
Katataꞌ Dios petenak-vi, xa richin ri rochꞌulef. 17 Y ri rochꞌulef xa niqꞌuis y 
ronojel ri man utz ta ri yerayix chuvech. p Jacꞌa ri nibano ri nrojoꞌ ri Dios, 
xticꞌujeꞌ rucꞌaslen richin jumul. q

Ri jun ri catajnak chirij ri Jesucristo
18  Rix ri rix achel chꞌutik valcꞌuaꞌl, jareꞌ ri ruqꞌuisbel tiempo xukilaꞌ, r 

y rix ivacꞌaxan chi xtipe jun ri xticataj chirij ri Jun ri takon-pe chucolic 
rutinamit ri Dios. s Y vacami eqꞌuiy ri quiriꞌ ecatajnak-pe, y romariꞌ 
keteman chi rojcꞌo chic chupan ri ruqꞌuisbel tiempo. 19 Rijeꞌ chikacojol 
roj ri kayoꞌon kánima riqꞌuin ri Jesucristo xeꞌel-vi-e, pero rijeꞌ man jun 
bey xquiyaꞌ cánima riqꞌuin. Xa ta xquiyaꞌ cánima riqꞌuin, man ta xeꞌel-e 
chikacojol. Pero xeꞌel-e richin xkꞌalajin-pe t chi man conojel ta ri yecꞌujeꞌ 
chikacojol niquiyaꞌ cánima riqꞌuin.

20 Jacꞌa rix cꞌo (rukꞌejon, rukꞌijon) pan ivánima u ri Jun ri can lokꞌolaj 
vi, v y romariꞌ iveteman chic ronojel ri nicꞌatzin chi nivetemaj. 21 Man 
roma ta chi man ta iveteman ri kitzij tok nintzꞌibaj reꞌ chive, man quiriꞌ 
ta, xa roma iveteman chic, w y roma iveteman chi nis-ta jun tzꞌucun tzij 
petenak riqꞌuin ri kitzij.
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22  Y, ¿(achique, achucuꞌx) riꞌ ri tzꞌucuy tzij? Riꞌ ja ri niꞌin chi mana-ta ri 
Jesús ri takon-pe chucolic rutinamit ri Dios. x Ri niꞌin quiriꞌ, nicataj chirij 
ri Jesucristo y nuyaꞌ can rij chuvech ri Katataꞌ Dios, y chuvech ri Rucꞌajol. 
23  Xa achique na jun ri nuyaꞌ can rij chuvech ri Rucꞌajol ri Dios, nis-ta ri 
Katataꞌ Dios cꞌo pa ránima. Jacꞌa ri nukꞌalajrisaj-riꞌ chi ruyoꞌon ránima 
riqꞌuin ri Rucꞌajol ri Dios, ja jun ri Katataꞌ Dios y cꞌo pa ránima.

24 Romariꞌ rix, ticꞌujeꞌ jumul pa tak ivánima ri chꞌabel ri xivacꞌaxaj xe 
tok xinimaj ri Jesucristo. Roma si nicꞌujeꞌ jumul pa tak ivánima ri chꞌabel 
ri xivacꞌaxaj xe tok xinimaj, man xtiyaꞌ ta can chi xa jun ivánima ibanon 
riqꞌuin ri Rucꞌajol ri Dios y riqꞌuin ri Rutataꞌ. z 25 Y rijaꞌ cꞌo rusujun can 
chike, y riꞌ ja ri cꞌaslen ri richin jumul. a

26  Ronojel reꞌ nintzꞌibaj-e chive, coma ri vinak ri niquicanoj achique ta 
niquiꞌen richin niquisetz inoꞌoj. b 27 Jacꞌa rix, man jun bey xtel-e iviqꞌuin 
ri (kꞌejon, kꞌijon) pan ivánima roma ri Jesucristo, y romariꞌ man nicꞌatzin 
ta chi cꞌa cꞌo na jun nitijon ivichin. Ri (kꞌejon, kꞌijon) pan ivánima, jariꞌ 
ri nicꞌutu ronojel chivech c y can kitzij vi ri nucꞌut y man tzꞌucun ta tzij. 
Romariꞌ tibanaꞌ achel rucꞌutun chivech, jumul xa jun ivánima tibanaꞌ 
riqꞌuin ri Jesucristo.

28  Y vacami cꞌa, rix ri rix achel chꞌutik valcꞌuaꞌl, man jun bey tiyaꞌ 
can chi xa jun ivánima ibanon riqꞌuin ri Jesucristo, richin quiriꞌ tok 
xtukꞌalajin, d cukul kacꞌuꞌx riqꞌuin, e y man xa chuviꞌ qꞌuix nkujel-e 
chuvech, tok xtuka. 29 Y si iveteman chi rijaꞌ choj f pa ruviꞌ ronojel, quiriꞌ 
mismo tivetemaj chi conojel ri quicꞌuan jun chojmilaj cꞌaslen, eralcꞌuaꞌl 
chic ri Dios.

Ri eralcꞌuaꞌl chic ri Dios

3  1 Vacami cꞌa, tinojij na pe ajani nkurojoꞌ ri Katataꞌ Dios, roma nuꞌij 
ralcꞌuaꞌl g chike. Romariꞌ, ri cꞌa benak na cánima pa ruviꞌ ri rochꞌulef 

man queteman ta chi roj, roj ralcꞌuaꞌl ri Dios, roma rijeꞌ man queteman 
ta ri utzulaj runoꞌoj rijaꞌ. 2  Rix ri can yixinjoꞌ, vacami roj, roj ralcꞌuaꞌl 
chic ri Dios, y man jani kꞌalajrisan achique kabanic xtekabanaꞌ ri más 
chikavech apu, pero keteman chi tok xtikꞌalajrises, xkujoc achel rijaꞌ, h 
roma riqꞌuin kavech xtikatzꞌet i tzak achique rubanic rijaꞌ. 3  Y conojel ri 
coyoꞌen pa cánima chi xqueꞌoc achel rijaꞌ, niquichꞌajchꞌojij-apu-quiꞌ, j achel 
rijaꞌ chꞌajchꞌoj.

4 Conojel ri jumul yecꞌujeꞌ pa mac, niquikꞌaj ri ley ri xuyaꞌ ri Dios. Roma 
ri naꞌan mac, k junan riqꞌuin nakꞌaj ru-ley ri Dios. 5 Rix iveteman chi ri 
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Jesucristo xukꞌalajin richin xrelesaj ri kamac. l Y rijaꞌ man jun rumac. 
6  Conojel ri jumul jun cánima quibanon riqꞌuin rijaꞌ, man niquiꞌen ta mac. 
Conojel ri jumul yecꞌujeꞌ pa mac, m man (kꞌaxnak, novinak) ta chiquivech 
achique riꞌ rijaꞌ, nis-ta queteman ri utzulaj runoꞌoj. 7 Rix ri rix achel 
chꞌutik valcꞌuaꞌl, man jun tisatzo inoꞌoj. Ri nibano ri choj pa rucꞌaslen, 
can choj vi, achel ri Jesucristo choj. 8  Ri jumul nicꞌujeꞌ pa mac, can richin 
vi ri itzel. n Roma ri itzel can rubanon-vi-pe mac xe pa naꞌey. Y ri Rucꞌajol 
ri Dios xukꞌalajin richin xuyoj rusamaj ri itzel. o

9 Conojel ri eralcꞌuaꞌl chic ri Dios, can man quichin ta vi chi yecꞌujeꞌ 
jumul pa mac, p roma rucꞌaslen ri Dios tiquil chiriꞌ pa cánima jumul, y 
manak cheꞌel chi jumul yecꞌujeꞌ pa mac, roma eralcꞌuaꞌl chic ri Dios. 
10  Vacami cꞌa, nin-ij chive achique quicojol ri eralcꞌuaꞌl ri Dios quiqꞌuin 
ri eralcꞌuaꞌl ri itzel. Xa achique na jun ri man rucꞌuan ta jun chojmilaj 
cꞌaslen y man yerojoꞌ ta ri quiniman ri Jesucristo, man richin ta ri 
Dios.

11 Roma ri chꞌabel ri ivacꞌaxan-pe xe tok xinimaj ri Jesucristo quireꞌ 
nuꞌij: can tikajo-kiꞌ chikavech. q 12  Man xa tikaꞌan achel xuꞌon ri Caín 
ojer. Rijaꞌ can richin vi ri itzel y xucamisaj ri ruchakꞌ. r ¿Y achique 
roma xucamisaj? Roma ri xerubanalaꞌ ri Caín, xa itzel, jacꞌa ri ruchakꞌ 
xeruꞌon ri can choj vi.

13  Rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, man jun vi tinaꞌ si ri 
vinak ri cꞌa benak na cánima riqꞌuin ri rochꞌulef xa itzel yixquitzꞌet. s 
14  Roma riqꞌuin ri yekajoꞌ ri junan kaniman ri Jesucristo quiqꞌuin, 
keteman chi roj elenak chic pe chupan ri cꞌaslen ri nucꞌuan pa camic, 
richin xojkꞌax-apu t chupan ri cꞌaslen ri nuyaꞌ ri Dios. Jacꞌa ri man 
nrojoꞌ ta jun ri junan quiniman ri Jesucristo riqꞌuin, cꞌa man jani tel-pe 
chupan ri cꞌaslen ri nucꞌuan pa camic. 15  Xa achique na jun ri xa itzel 
nutzꞌet u jun ri junan quiniman ri Jesucristo riqꞌuin, junan nuꞌij chi rijaꞌ 
jun camisanel. v Y rix iveteman, chi jun camisanel manak ri cꞌaslen ri 
richin jumul pa ránima. 16  Ri Jesucristo man xupokonaj ta xuya-riꞌ pa 
camic koma roj, y riqꞌuin riꞌ niketemaj achique riꞌ ri yatojoꞌon w pan 
avánima. Quiriꞌ mismo roj, jun cꞌas chikij chi nikaya-kiꞌ pa camic coma 
ri junan kaniman ri Jesucristo quiqꞌuin. 17 Jacꞌa ri ruchajin ronojel ri 
nicꞌatzin che chochꞌulef, y xa nucovij ránima richin nutoꞌ jun ri runiman 
ri Jesucristo ri manak nuqꞌuen-vi ri nicꞌatzin che, x ri nicovin ránima, 
nikꞌalajin chi xa manak (rajovabel, ru-amor) ri Dios pa ránima. 18  Rix 
ri rix achel chꞌutik valcꞌuaꞌl, man xaxe riqꞌuin kachiꞌ y kachꞌabel tikaꞌij 
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chi can nkujoꞌon pa kánima. Xa riqꞌuin ri yekabanalaꞌ tikꞌalajin chi can 
kitzij nikajo-kiꞌ chikavech. y

19 Y riqꞌuin ri nikajo-kiꞌ, keteman chi ja ri kitzij z ucꞌuayon kichin, y 
nikanaꞌ chi nuxlan kánima chuvech ri Dios roma 20 masque ri kánima 
nunaꞌ chi cꞌo man utz ta kabanon, pero rijaꞌ más reteman que chuvech 
ri kánima, roma rijaꞌ reteman ronojel. 21 Rix ri can yixinjoꞌ, si ri kánima 
nunaꞌ chi man jun ri man utz ta kabanon a chuvech ri Dios, cukul kacꞌuꞌx 
riqꞌuin rijaꞌ, 22  y xa achique na ri nikacꞌutuj che rijaꞌ, can xtikacꞌul na 
vi riqꞌuin. b Roma nikaꞌan ri ruchilaꞌen can, y ri nika chuvech. 23  Y ri 
ruchilaꞌen can ri Dios, jareꞌ: Tikayaꞌ kánima c riqꞌuin ri Jesucristo ri 
Rucꞌajol, y tikajo-kiꞌ chikavech, achel ri ruꞌin can chi tikabanaꞌ. 24 Ri 
nibano ri ruchilaꞌen can ri Dios, man nuyaꞌ ta can chi xa jun ránima 
rubanon riqꞌuin, d y pa ránima jumul cꞌo ri Dios. Keteman chi ri Dios 
jumul cꞌo pa kánima roma ri Lokꞌolaj Espíritu ri ruyoꞌon chike. e

Ri Espíritu richin ri Dios y ri espíritu ri catajnak chirij ri Jesucristo

4  1 Rix ri can yixinjoꞌ, man queꞌinimaj ta f conojel ri yeꞌin chi cꞌo ri 
Lokꞌolaj Espíritu quiqꞌuin, xa tinojij utz-utz si kitzij riqꞌuin ri Dios 

petenak-vi ri niquiꞌij. Roma eqꞌuiy vinak quicꞌutun-pe-quiꞌ chochꞌulef ri 
choj quikꞌeban-quiꞌ chi ri niquiꞌij, ja ri Dios niꞌin-pe pa cánima. 2  Quireꞌ 
cꞌa retal nivetemaj si kitzij chi cꞌo ri Lokꞌolaj Espíritu richin ri Dios 
quiqꞌuin, g o xa manak. Conojel ri niquinimaj chi ri Jesucristo xoc vinak 
achel roj, nikꞌalajin chi riqꞌuin ri Dios epetenak-vi. 3  Y conojel ri man 
niquinimaj ta chi ri Jesucristo xoc vinak achel roj tok xpe chochꞌulef, 
nikꞌalajin chi man riqꞌuin ta ri Dios epetenak-vi. Xa ja ri espíritu richin ri 
jun ri catajnak h chirij ri Jesucristo ri ucꞌuayon quichin, y ja espíritu reꞌ ri 
ivacꞌaxan chi nipe, y vacami cꞌo chic chochꞌulef.

4 Rix ri rix achel chꞌutik valcꞌuaꞌl, rix richin chic ri Dios, y masque ri 
quikꞌeban-quiꞌ chi eyoꞌol rubixic ri nuꞌij-pe ri Dios pa cánima quitijon 
quikꞌij chivij, pero cꞌa quiriꞌ na icovin-iviꞌ chirakan ri Dios. Roma ri 
ucꞌuayon ivichin más cꞌo ruchukꞌaꞌ que chuvech ri ucꞌuayon quichin ri cꞌa 
benak na cánima riqꞌuin ri rochꞌulef. 5 Ri quikꞌeban-quiꞌ chi eyoꞌol rubixic 
ri nuꞌij-pe ri Dios pa cánima, xa aj-rochꞌulef noꞌoj ucꞌuayon quichin; i 
roma cꞌa riꞌ, xa richin ri rochꞌulef ri achique yequibilaꞌ. j Y ri cꞌa benak 
na cánima riqꞌuin ri rochꞌulef niquiyaꞌ quixiquin quiqꞌuin. 6  Pero roj, roj 
richin chic ri Dios, y ri queteman runoꞌoj ri Dios niquicꞌul pa cánima 
ri nikaꞌij. k Jacꞌa ri man erichin ta ri Dios man niquicꞌul ta pa cánima ri 
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nikaꞌij. l Chiriꞌ nikꞌalajin-vi ri ucꞌuan roma ri Lokꞌolaj Espíritu richin ri 
kitzij, y ri ucꞌuan roma ri espíritu richin ri man kitzij ta.

Ri Dios can nojoꞌon-vi
7 Rix ri can yixinjoꞌ, nin-ij cꞌa chive chi tikajo-kiꞌ chikavech. Roma ri 

nikajo-kiꞌ chikavech, riqꞌuin ri Dios petenak-vi. Xa achique na jun ri can 
nojoꞌon pa ránima, ralcꞌuaꞌl chic ri Dios, y reteman chic runoꞌoj ri Dios. 
8  Ri man nojoꞌon ta pa ránima, man reteman ta runoꞌoj ri Dios, roma 
ri Dios can nojoꞌon-vi. 9 Ri Dios xucꞌut chikavech chi can nkurojo-vi, m 
roma xutak-pe ri juney Rucꞌajol n vaveꞌ chochꞌulef, richin chi roma rijaꞌ 
nikil ri cꞌaslen ri richin jumul. o 10 Y nin-ij na cꞌa chive achique riꞌ ri kitzij 
(ajovabel, amor). Mana-ta chi roj xkajoꞌ naꞌey ri Dios, man quiriꞌ ta, xa ja 
chi rijaꞌ xojrojoꞌ naꞌey, p y xutak-pe ri Rucꞌajol chi sipanic richin xcamises 
pa kaqꞌuexel richin x-an perdonar ri kamac.

11 Rix ri can yixinjoꞌ, riqꞌuin ri quiriꞌ xojrojoꞌ ri Dios, nicꞌatzin chi ja jun 
roj nikajo-kiꞌ chikavech. 12  Roma man jun bey cꞌo ta jun tzꞌeteyon ruvech 
ri Dios, q pero si nikajo-kiꞌ chikavech, nikꞌalajin kiqꞌuin chi jumul jun 
kánima kabanon riqꞌuin rijaꞌ, y chi tzꞌakat rubanon ri (rajovabel, ru-amor) 
pa tak kánima. 13  Keteman chi jumul jun kánima kabanon riqꞌuin ri Dios 
y chi rijaꞌ jumul cꞌo pa tak kánima, r roma ruyoꞌon ri Rulokꞌolaj Espíritu 
chike. 14 Y roj riqꞌuin kavech katzꞌeton s ri Rucꞌajol ri Dios, y romariꞌ 
nikatzijoj chi can kitzij vi chi ri Katataꞌ Dios xutak-pe chi Colonel quichin 
conojel chupan ri quimac. t 15 Xa achique na jun ri niꞌin u chi ja ri Jesús ri 
Rucꞌajol ri Dios, rijaꞌ jumul jun cánima quibanon riqꞌuin ri Dios, y ri Dios 
jumul cꞌo pa ránima.

16  Y roj xkayaꞌ pa cuenta y xkanimaj chi ri Dios can nkurojo-vi. Ri Dios 
can richin vi chi nojoꞌon, y xa achique na ri jumul nojoꞌon pa ránima, xa 
jumul jun cánima quibanon riqꞌuin ri Dios, y ri Dios jumul cꞌo pa ránima. 
17 Y tok roj tzꞌakat nikajo-kiꞌ, jariꞌ nibano chi manak roma xtikaxiꞌij-kiꞌ v 
chupan ri kꞌij tok xtinicꞌox ri kánima, roma ri cꞌaslen ri xkacꞌuaj vaveꞌ 
chochꞌulef can achel rucꞌaslen ri Jesucristo. 18  Tok roj nkujoꞌon pa tak 
kánima, man nikaxiꞌij ta kiꞌ, roma xa ja ri yatojoꞌon pan avánima ri 
nokotan-e ri (ximbiriꞌil, ximbiriꞌy), w roma ri naxiꞌij-aviꞌ, rucꞌamon-pe 
castigo, y ri nuxiꞌij-riꞌ, nikꞌalajin chi man jani tzꞌakat nojoꞌon pa ránima.

19 Y roj nikajoꞌ rijaꞌ roma rijaꞌ xojrojoꞌ naꞌey. 20 Si cꞌo jun nuꞌij chi nrojoꞌ 
ri Dios y xa itzel nutzꞌet jun ri junan quiniman ri Jesucristo riqꞌuin, ri 
quiriꞌ niꞌin, xa nutzꞌuc rakꞌ. x Roma si man nrojoꞌ ta jun ri runiman ri 
Jesucristo ri xa nutzꞌet ruvech, ¿achel xtrojoꞌ ri Dios ri man jun bey 
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rutzꞌeton ruvech? y 21 Y ri Dios ruyoꞌon can ri mandamiento ri quireꞌ nuꞌij: 
Si nikajoꞌ ri Dios, can quekajoꞌ ri junan kaniman ri Jesucristo quiqꞌuin.

Ri achique rubanic nkutiquer chirij ri man utz ta richin ri rochꞌulef

5  1 Conojel ri niquinimaj chi ri Jesús jariꞌ ri Jun ri takon-pe chucolic 
rutinamit ri Dios, z eralcꞌuaꞌl chic ri Dios. a Y conojel ri nicajoꞌ ri 

tataꞌaj, ja jun ri ralcꞌuaꞌl nicajoꞌ. 2  Y quireꞌ rubanic niketemaj si kitzij 
yekajoꞌ ri eralcꞌuaꞌl ri Dios: Si can nikajoꞌ rijaꞌ y nikaꞌan ri nuꞌij ri ru-
mandamientos. 3  Roma ri nikajoꞌ ri Dios, quireꞌ rubanic: Nikaꞌan ri nuꞌij 
ri ru-mandamientos. b Y ri ru-mandamientos, man cꞌayef ta chi yekaꞌan. c 
4 Roma conojel ri eralcꞌuaꞌl chic ri Dios, yetiquer chirij ri man utz ta 
richin ri rochꞌulef. Y quireꞌ rubanic ri nkutiquer chirij ri man utz ta richin 
ri rochꞌulef: ja chi cukul kacꞌuꞌx riqꞌuin ri Jesucristo. d 5 Y, ¿(achique, 
achucuꞌx) cꞌa ri nitiquer chirij ri man utz ta richin ri rochꞌulef? Ja ri 
niniman chi ri Jesús can Rucꞌajol vi ri Dios. e

Ri nukꞌalajrisaj ri Lokꞌolaj Espíritu chirij ri Jesucristo
6  Ri Jesucristo xpe vaveꞌ chochꞌulef; riqꞌuin yaꞌ x-an-vi bautizar; y xbin 

ruquiqꞌuel f tok xbajix chuvech cruz. Man xe ta x-an bautizar, ja jun ri 
ruquiqꞌuel xbin. Y ja ri Lokꞌolaj Espíritu niꞌin chi can kitzij vi chi quiriꞌ 
xbanataj, roma can richin vi ri Lokꞌolaj Espíritu chi nuꞌij ri kitzij. g 7 Oxiꞌ 
yekꞌalajrisan richin ri Jesucristo chicaj. Ri oxiꞌ riꞌ, ja ri Katataꞌ Dios, ri 
Jun ri achok riqꞌuin niketemaj-vi ri cꞌo pa ránima ri Dios, y ri Lokꞌolaj 
Espíritu. Y ri oxiꞌ reꞌ, xaxe jun. h 8  Quiriꞌ mismo ri vaveꞌ chochꞌulef, oxiꞌ 
yekꞌalajrisan richin ri Jesucristo. Ri oxiꞌ riꞌ ja ri Lokꞌolaj Espíritu, ri yaꞌ 
ri xcuses richin x-an bautizar ri Jesucristo, y ri ruquiqꞌuel ri xbin. Ri oxiꞌ 
reꞌ xa jun quitzij riqꞌuin ri niquikꞌalajrisaj. 9 Si roj nikanimaj ri niquiꞌij 
ri vinak vaveꞌ chochꞌulef, más cꞌo rakaleꞌn i ri nuꞌij ri Dios pa ruviꞌ ri 
Rucꞌajol. 10 Ri cukul chic rucꞌuꞌx riqꞌuin ri Rucꞌajol ri Dios, pa ránima 
nuna-vi chi can kitzij ri ruꞌin ri Dios pa ruviꞌ ri Rucꞌajol. j Jacꞌa ri man 
cukul ta rucꞌuꞌx riqꞌuin ri nuꞌij ri Dios, xa nuꞌon che ri Dios chi tzꞌucuy 
tzij, roma man nunimaj ta ri ruꞌin pa ruviꞌ ri Rucꞌajol. 11 Y ri ruꞌin ri 
Dios pa ruviꞌ ri Rucꞌajol, jareꞌ: chi ri Dios ruyoꞌon chike ri cꞌaslen k ri 
richin jumul, y ri cꞌaslen reꞌ niquicꞌul ri xa jun cánima niquiꞌen riqꞌuin 
ri Rucꞌajol. 12  Y ri rucꞌulun chic ri Rucꞌajol ri Dios pa ránima, l cꞌo chic ri 
cꞌaslen ri richin jumul riqꞌuin. m Jacꞌa ri man rucꞌulun ta ri Rucꞌajol ri Dios 
pa ránima, manak ri cꞌaslen ri richin jumul riqꞌuin.
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Ri achique roma xtzꞌibes ri vuj reꞌ
13  Rix ri cukul chic icꞌuꞌx riqꞌuin ri Rucꞌajol ri Dios, nintzꞌibaj ronojel reꞌ 

chive richin nivetemaj chi ri cꞌaslen n ri richin jumul cꞌo chic pan ivánima.
14 Nin-ij cꞌa chive ri achique roma cukul kacꞌuꞌx nkujel-apu riqꞌuin ri 

Dios. o Roma keteman chi can nkuracꞌaxaj-vi, tok ri nikacꞌutuj rucꞌuan-riꞌ 
riqꞌuin ri nurayij rijaꞌ. p 15 Y roma keteman chi ri Dios nkuracꞌaxaj riqꞌuin 
xa achique na ri nikacꞌutuj che, keteman chi can nuya-vi-pe ri achique 
kacꞌutun.

16  Si cꞌo jun nutzꞌet jun chic ri junan quiniman ri Jesucristo riqꞌuin, chi 
najin riqꞌuin jun mac ri man nucꞌuan ta pa camic, tucꞌutuj pa ru-cuenta, 
y ri Dios xtuyaꞌ rucꞌaslen. Reꞌ xaxe yerumaj ri yetajin riqꞌuin mac ri man 
nucꞌuan ta pa camic. Roma cꞌo mac ri nucꞌuan pa camic, q y yin man nin-ij 
ta chi tiꞌan orar chi niꞌan perdonar ri mac riꞌ. 17 Ronojel ri man choj ta ri 
yekaꞌan, can mac vi. r Pero cꞌo mac ri man nucꞌuan ta pa camic.

18  Y keteman chi conojel ri eralcꞌuaꞌl chic ri Dios s can man quichin ta 
vi chi yecꞌujeꞌ jumul pa mac, xa echajin roma ri Rucꞌajol ri Dios, y ri itzel 
manak rukꞌaꞌ chique.

19 Keteman cꞌa chi roj richin chic ri Dios. Pero conojel ri cꞌa benak na 
cánima riqꞌuin ri rochꞌulef, cꞌa ecꞌo na pa rukꞌaꞌ ri itzel.

20 Y keteman chi xuka yan ri Rucꞌajol ri Dios chochꞌulef y ruyoꞌon noꞌoj 
chike richin xketemaj tzak achique riꞌ t ri kitzij Dios. Y xa jun kabanon 
riqꞌuin ri Dios, y riꞌ roma xa jun kabanon riqꞌuin ri Jesucristo ri Rucꞌajol, 
ri can kitzij vi Dios, u y rajaf ri cꞌaslen ri richin jumul. 21 Rix ri rix achel 
chꞌutik valcꞌuaꞌl, tichajij cꞌa iviꞌ, man xa tiyaꞌ quikꞌij tiox. v Amén. 
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